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TRADUCCIÓN PÚBLICA ---------------------------------------------------------------------------  

---------------------------------------------APOSTILLA -----------------------------------------------  

-------------------------(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) -------------------------  

1. País: Estados Unidos de América ----------------------------------------------------------  

El presente documento público -------------------------------------------------------------------  

2. ha sido suscripto por Mary Salcedo ---------------------------------------------------------  

3. en su calidad de Secretario Asistente, S.D.N.Y ----------------------------------------  

4. lleva estampado el sello/timbre del Tribunal Federal de Primera Instancia 

(District) de los Estados Unidos de América. ---------------------------------------------  

CERTIFICACIÓN OTORGADA -------------------------------------------------------------------  

5. en Nueva York, Nueva York. -------------------------------------------------------------------  

6. a los 7 días de marzo de 2014. ---------------------------------------------------------------  

7. por el Tribunal Federal de Primera Instancia (District) del Distrito Sur de Nueva 

York. ------------------------------------------------------------------------------------------------------  

8. No. 14APO 4163 -----------------------------------------------------------------------------------  

9. Sello/Timbre  ----------------------------------------------------------------------------------------  

10. Firmado: Aparece una firma ilegible.  ----------------------------------------------------  

 ----------------------------------------------------------------------------------------------------------  

1883 -Presentado el 6/3/2014-Pág. 1 de 1 -------------------------------------------------  

[Sello] TRIBUNAL FEDERAL DE PRIMERA INSTANCIA DEL DISTRITO SUR DE NUEVA YORK, EE.UU. ------------  

DOCUMENTO PRESENTADO EN FORMA ELECTRÓNICA. FECHA DE PRESENTACIÓN: 6 DE MARZO DE 2014- 

 ----------------------------------------------------------------------------------------------------------  

--------------------------------------------------------------------------11 Civ. 0691 (LAK) ------  

 ----------------------------------------------------------------------------------------------------------  

------------------------------------------ERRATA---------------------------------------------------- 

LEWIS A. KAPLAN, Juez Federal de Primera Instancia (District).-------------------- 

La sentencia presentada en esta acción con fecha 4 de marzo de 2014 se 

corrige de la siguiente manera: --------------------------------------------------------------- 

1. Se corrige la tercera oración del segundo párrafo completo de la página 315 

para que rece: "Además, corre el riesgo de sufrir otros embargos preventivos 

perturbadores en países extranjeros, tal como ocurrió en la Argentina,1254 con 

el riesgo de que algún país extranjero ejecute la Sentencia, y con el riesgo de 
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procedimientos de ejecución adicionales, incluidos embargos preventivos, en 

los Estados Unidos.”------------------------------------------------------------------------------- 

2. Se corrige la primera oración del cuarto párrafo completo de la página 325 

para que rece: “Hacia finales de febrero y comienzos de marzo del 2007, 

Donziger y Fajardo, habiendo concluido que Cabrera cooperaría con ellos, lo 

estaban presionando para que acepte la designación como perito global.”-------

- 

3.  Se corrige la última oración de la página 325 en la que se reemplaza el 

término “el” por el término “Cabrera”.----------------------------------------------------------  

ORDÉNESE. ---------------------------------------------------------------------------------- 

Fechado: 6 de marzo de 2014------------------------------------------------------------------ 

 [Sigue una firma] Lewis A. Kaplan.------------------------------------------------------------ 

Juez Federal de Primera Instancia (District)  de los EE.UU.---------------------------- 

[Sigue un sello] ----------------------------------------------------------------------------------------  

COPIA FIEL CERTIFICADA -----------------------------------------------------------------------  

Fecha: 7 de marzo de 2014 ------------------------------------------------------------------------  

[Sigue una firma] Por: Secretaria Asistente del Tribunal ----------------------------------  

ES TRADUCCIÓN FIEL al español del documento en inglés que he tenido a la 

vista, al que me remito y adjunto al presente en la Ciudad de Buenos Aires, a los 

10 días del mes de marzo de 2014. -------------------------------------------------------------  


